
À destination des professionnel·les et des compagnies
For professionals and companies

Lyon – Métropole – Région� labiennaledelyon.com



Guide d’accueil 2 Welcome Guide



Guide d’accueil 3 Welcome Guide
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Cité Internationale  
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https://www.labiennaledelyon.com/
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La 21e édition de la Biennale de la danse se 
déroule du 6 au 28 septembre 2025. C’est avec 
une immense joie que nous vous accueillons 
cette année dans notre ville, dans notre festival 
et surtout dans cette aventure collective que 
représente la Biennale de la danse.

Cette édition s’annonce vibrante, portée par 
24 créations et premières françaises mais 
aussi marquée par la Saison Croisée Brésil-
France, qui met en lumière 8 spectacles et 
offre une belle fenêtre sur les dialogues 
artistiques entre nos deux scènes.

Nous avons le plaisir de vous recevoir dans 
un nouveau lieu emblématique : la Cité 
Internationale de la Gastronomie de Lyon, au 
cœur de l’Hôtel-Dieu. Ce lieu chargé d’histoire 
devient le cœur battant du festival : un espace 
de rencontres, d’échanges, de convivialité, 
et de circulation entre les œuvres, les idées 
et les publics.

Le Défilé revient bien sûr illuminer le centre 
de Lyon avec ses milliers de participant·es. 
Le Club Bingo, désormais nomade, viendra 
faire vibrer différents lieux de la ville, pour 
rappeler que la fête fait aussi pleinement 
partie de l’expérience Biennale.

Nous sommes heureux·ses de vous compter 
parmi nous. Votre présence, vos œuvres, vos 
voix donnent tout son sens à ce festival.

Très belle Biennale de la danse à vous tous·tes 
et bienvenue à Lyon !

� L’équipe de la Biennale de la danse

Bienvenue

The 21th Biennale de la danse takes place 
from 6 to 28 September in Lyon. We’re very 
pleased to welcome you this year in our city, 
in our festival and, above all, in the collective 
adventure that is the Biennale de la danse.

This edition promises to be a vibrant one, with 
24 French premieres and creations, as well 
as the Brazil-France Cultural Year, featuring 
8 shows and offering a window on the artistic 
dialogue between our two stages.

We’re delighted to welcome you to an emble-
matic new venue: the Cité Internationale de 
la Gastronomie de Lyon, in the heart of the 
Hôtel-Dieu. This venue, charged with history, 
has become the beating heart of the festival: 
a space for meetings, conversation, convi-
viality and the circulation of works, ideas and 
audiences.

The Défilé comes back to illuminate the center 
of Lyon with its thousands of participants. 
The Club Bingo, now nomadic, will come to 
vibrate different places in the city, to remind us 
that partying is also fully part of the Biennale 
experience.

We’re glad to have you with us. Your presence, 
your works, your voices give this festival its 
full meaning.

A wonderful Biennale de la danse to you all, 
and welcome to Lyon !

� Biennale de la danse team

Welcome
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La Biennale de Lyon réinvestit la Cité de la 
Gastronomie de Lyon, ancien hôpital du Grand 
Hôtel Dieu, pour la Biennale de la danse. Lieu 
patrimonial autrefois consacré à l’accueil et 
au soin, il a été édifié au XIIe siècle et recons-
truit au cours du XVIIIe siècle. « Meeting point » 
central de la Biennale de la danse, profession-
nel·les, public et artistes pourront se retrou-
ver à différents moments de la journée pour 
profiter d’une pause café ou d’un déjeuner 
sur le pouce. Une programmation artistique, 
des ateliers et workshops ouverts à tous·tes 
animeront le lieu tout au long du festival.

Vous y trouverez / You will find :

→ �Le bureau des professionnel·les 
The professionals’office 
pros@labiennaledelyon.com

→ �Le bureau d’accueil des pros 
The professionals’ Welcome Desk 
+33 4 27 46 65 67

The Biennale de Lyon reoccupies the Cité 
Internationale de la Gastronomie in Lyon, 
formerly the Grand Hôtel-Dieu hospital, for 
the Biennale de la danse. A heritage site 
once dedicated to care and hospitality, it 
was built in the 12th century and rebuilt in 
the 18th century. As a central meeting point 
for the Biennale de la danse, professionals, 
the public, and artists will be able to gather 
at various times throughout the day to enjoy 
a coffee break or a quick lunch. An artistic 
program, workshops, and open activities will 
animate the venue throughout the festival.

Pendant toute la durée de la Biennale ! 
Throughout the entire Biennale!
4 Grand Cloître du Grand Hôtel-Dieu, Lyon 2
Métro A D  Station Bellecour
Du lun au dim / Mon to Sun : 12:00 – 19:00
Entrée libre / Free admission
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Cité Internationale  
de la Gastronomie de Lyon 

Grand Hôtel-Dieu

 Pour + d’infos / for more information

mailto:%20pros%40labiennaledelyon.com?subject=
https://www.labiennaledelyon.com/fr/lieux/la-cite-internationale-de-la-gastronomie-de-lyon-grand-hotel-dieu
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Programmation
Cité Internationale de la Gastronomie de Lyon
4 Grand Cloître du Grand Hôtel-Dieu, Lyon 2

Conversation(s) 
Les mardis et vendredis à 12h 
On Tuesdays and Fridays at noon

→ 09 sept 
Lia Rodrigues – Eszter Salamon
→ 16 sept 
Christian Rizzo – Jan Martens – François 
Chaignaud et Nina Laisné
→ 19 sept 
Emmanuel Eggermont  – Collectif A/R
→ 23 sept 
Dresden Frankfurt Dance Company 
→ 26 sept 
Philippe Decouflé – Tânia Carvalho

 Pour + d’infos / for more information
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Spectacles

Entrée libre / Free access

Eszter Salamon  
Landscaping 
Installation vidéo / video installation
06 → 28 sept

Davi Pontes & Wallace Ferreira 
Repertório N.2
19 → 20 sept

Filipe Lourenço 
Cheb
28 sept

https://www.labiennaledelyon.com/fr/lieux/la-cite-internationale-de-la-gastronomie-de-lyon-grand-hotel-dieu
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08.09	 14:30-17:30 		  Workshop avec / with 	 Gisèle Vienne	
10.09	 10:00-12:00		  ERD avec / with 	 	 Mercedes Dassy
11.09	 10:00-12:00		  ERD avec / with		   Katerina Andreou
12.09	 10:00-12:00		  ERD avec / with 	 	 Alejandro Ahmed
13.09	 10:00-12:00		  ERD avec / with 		  Volmir Cordeiro
15.09	 10:00-12:00		  ERD avec / with 	 	 Dalila Belaza
16.09	 10:00-12:00		  ERD avec / with 		  Clarice Lima
16.09	 14:30-16:30		  Workshop avec / with 	 Aina Alegre
19.09	 14:30-17:30		  Workshop avec / with 	 François Chaignaud
25.09	 10:00-12:00		  ERD avec / with 		  Idio Chichava
26.09	 10:00-12:00		  ERD avec / with 	 	 Calixto Neto
27.09	 10:00-12:00		  ERD avec / with 		  GG Palmer & Aoki Da Snake
28.09	 10:00-12:00		  ERD avec / with 		  Filipe Lourenço

Entraînement Régulier 
du Danseur (ERD) 
Dancer training
Ouverts à toute discipline de mouvement, 
les ERD sont des temps d’entraînement libre 
accessibles à tous·tes les danseur·euses 
adhérant au CN D.
Open to all movement disciplines, open trai-
nings are free training times accessible to all 
CN D member dancers.

5€ le cours + adhésion au CN D
€5 for the class + CND membership
cnd.fr

Workshops
Pour les danseur·euses semi-pro, en formation 
et professionnel·les.
For semi-pro, in-training and professional 
dancers.

20€ le workshop / €20 per workshop
Réservation / Bookings
labiennaledelyon.com
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https://www.cnd.fr/fr/
http://labiennaledelyon.com
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FORUM est un nouveau format inédit, pensé 
comme un espace international de dialogue, de 
réflexion et d’échanges de pratiques pour nour-
rir notre compréhension du monde et découvrir 
comment, dans d’autres contextes et d’autres 
territoires, l’art et la danse résonnent avec les 
sujets sociétaux, identitaires, écologiques. 

FORUM is a new, original concept, conceived as 
an international space for dialogue, reflection 
and exchange of practices, to nourish our 
comprehension of the world and discover how, 
in other contexts and other territories, art 
and dance resonate with societal, identity 
and ecological issues.
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17 →  21 sept La Cité Internationale de  
la Gastronomie de Lyon  
– Grand Hôtel-Dieu Lyon 2

Australie / Australia
Danse, climat et terres contestées
Dance, Climate and Contested Land
(conférence / keynote, conversations  
/ dialogues, projections / screenings, 
mouvements / movements)

Curatrice / Curator : Angela Conquet 
Compagnie invitée / Guest company : Marrugeku

Brésil / Brazil
La peur, la danse et tout ce qu’il y a  
entre les deux 
Fear, Dance and Everything in between
(intervention, occupation)

Curatrice / Curator : Nayse Lopez 
�Compagnie invitée / Guest company : Original Bomber Crew 

Taïwan / Taiwan
Punk! Futurisme indigène ou être ancêtres
Punk! Indigenous futurism with/out 
ancestors
(performance, jeux / games, débat  
/ debate)

Curateur / Curator : River Lin
Artiste invité / Guest artist : Fangas Nayaw

Mozambique
 M’POLO, rituels du corps vivant
M’POLO: rituals of the living body 
(rassemblement participatif  
/ participatory gathering)

Curateur / Curator : Quito Tembe
Artiste invité / Guest artist : Idio Chichava

États-Unis / United States
Terre/ain/s somatiques / Land somatics
(conférence expérientielle / experiential 
lecture)

Curatrice / Curator : Angela Mattox
Artiste invité·e / Guest artist : devynn emory

 Pour + d’infos / for more information

https://www.labiennaledelyon.com/forum
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Cette année, le Club Bingo revient, plus libre 
et intense que jamais, en version nomade.

Ce club éphémère est un meeting point pour 
faire la fête, avec artistes et public, autour 
de DJ sets, de performances, d’animations 
participatives et de surprises en tous genres. 
Du 6 au 27 septembre, 13 soirées donneront 
carte blanche à celles et ceux qui font battre 
le cœur des nuits lyonnaises et d’ailleurs, grâce 
à 5 lieux partenaires et complices.

Alors laissez-vous porter par l’énergie de la 
musique, des corps et des voix : le dancefloor 
est à vous !

SAM / SAT 06.09	 21:00-00:45� [GRATUIT/FREE]
Maison de la danse
Fervinho — Ale + Erica di Futuro

Soirée d’ouverture / Opening party

DIM/SUN 07.09	 18:00-00:00
Le Sucre
S. Society — Pedro Bertho + Ben Klock + NEUX

JEU/THU 11.09	 19:00-00:00� [GRATUIT/FREE]
Centre LGBTI+
Guinguette pailletée

VEN/FRI 12.09	 22:00-04:00� [GRATUIT/FREE]
Ninkasi Cordeliers
2SIK! 

SAM/SAT 13.09	 23:00-04:00
Ninkasi Cordeliers
Andria + Eli

SAM/SAT 13.09	 23:00-05:00
Le Sucre
Club curated by Gisèle Vienne

JEU/THU 18.09	 22:00-04:00� [GRATUIT/FREE]
Groom
Open platines by Des Gens Cool
contact : hello@roseameliedacunha.com  
jusqu’au 15 septembre / until 15 September

VEN/FRI 19.09	 22:00-04:00� [GRATUIT/FREE]
Ninkasi Cordeliers
Planète Boum Boum

SAM/SAT 20.09 	 23:00 - 04:00� [GRATUIT/FREE] 
Ninkasi Cordeliers
Andria + Llanamour

SAM/SAT 20.09 	 23:00 - 05:00	  
Le Sucre
Garçon Sauvage : Drag Attack

JEU/THU 25.09 	 22:00 - 04:00	  
Groom
La Pulse
Évènement réservé aux femmes et ouvert aux personnes 
transmasculines et non-binaires de 21 ans et + 
Event reserved for women, and open to trans-masculine 
and non-binary people aged +21

VEN/FRI 26.09 	 22:00 - 04:00� [GRATUIT/FREE]
Ninkasi Cordeliers
D-Tox 

SAM/SAT 27.09 	 23:00 - 04:00� [GRATUIT/FREE]
Ninkasi Cordeliers
Andria + Louise Albann

Soirée de clôture / Closing party

This year, Club Bingo is back, freer and more 
intense than ever, in a nomadic version. 

This pop-up club is a meeting point to party 
with artists and the public, featuring DJ sets, 
performances, interactive activities, and sur-
prises of all kinds. From September 6 to 27, 
13 evenings will give free rein to those who 
make the heart of Lyon’s nights and beyond 
beat, thanks to 5 partner venues. 

So let yourself be carried away by the energy 
of music, bodies, and voices: the dancefloor 
is yours !

Nomade

 Pour + d’infos / for more information

https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSdDEUfYOGrln733N_pbFezkj7Vl4B5LbxJz4oQKiCUeYLTviA/viewform
https://www.labiennaledelyon.com/club-bingo-685aa074d5227
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La Biennale pour les pros 
The Biennale for professionals 
Pensée comme un lieu de rencontre entre 
le public et les artistes, mais aussi entre les 
différent·es professionnel·les de la danse, 
la Biennale est aussi un moment précieux 
d’échanges et de rencontres professionnelles 
qui favorise la pratique collaborative.

Conceived as a meeting point for audiences 
and artists, as well as dance professionals, 
la Biennale is also a precious opportunity for 
professionals to connect and interact, thus 
encouraging collaborative practice.

Focus danse
16 → 20 Sept 

Temps fort du secteur chorégraphique, Focus 
danse s’inscrit depuis plus de quinze ans dans 
l’histoire de la Biennale de la danse de Lyon, 
un évènement organisé en partenariat avec 
l’Institut français l’Onda, le CCNR et les SUBS, 
avec le soutien du réseau culturel français à 
l’international, de la direction générale de la 
création artistique (DGCA), de la Spedidam 
et de la SACD. 

A highlight of the choreographic field, Focus 
Danse has been an integral part of the history 
of the Lyon Dance Biennale for over fifteen 
years, an event organized in partnership with 
the Institut Français, Onda, CCNR and Les SUBS, 
with the support of the french international 
cultural network, the Direction Générale de 
la Création Artistique (DGCA), Spedidam  
and SACD.
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8 créations / 8 creations

Aina Alegre [FR/ES/CAT] 
FUGACES
Christian Rizzo [FR] 
à l’ombre d’un vaste détail, hors tempête.
Collectif ÈS [FR] 
About Lambada
Dalila Belaza [FR] 

Orage
Emmanuel Eggermont – L’Anthracite [FR] 

Open my chest and place  
our tomorrows inside
François Chaignaud, Nina Laisné  
& Nadia Larcher [FR/AR] 

Último Helecho
Jan Martens – GRIP [BE] 

THE DOG DAYS ARE OVER 2.0
Marco da Silva Ferreira [PT] 

F*cking Future

New Voices

Simon Le Borgne 
Ad Libitum 
Nicolas Fayol 
Faire fleurir 
Marie Orts 
Contre-forme
Rebecca Journo 
L’heure du thé

Billetterie pour les professionnel·les 
Professional Ticketing Office
Pour faciliter votre séjour à Lyon et vous 
informer des rencontres professionnelles, 
n’hésitez pas à contacter le bureau des pros.
To help you facilitate your stay in Lyon, as 
well as for all professional events info, don’t 
hesitate to contact the pros’ office.

Bureau des professionnel·les 
Professionals’office
Justine Tugaut
Chargée d’accueil des professionnel·les
Professionals Relations Officer

Mahaut Anglister
Attachée à l’accueil des professionnel·les
Professionals Office Assistant

→ pros@labiennaledelyon.com

Accueil des pros 
Professionals’ Welcome Desk

Cité Internationale de la Gastronomie de 
Lyon – Grand Hôtel-Dieu
4 Grand Cloître du Grand Hôtel-Dieu, Lyon 2
12:00-19:00
+33 4 27 46 65 67

 Pour + d’infos / for more information

mailto:%20pros%40labiennaledelyon.com?subject=
https://www.labiennaledelyon.com/espacepro
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2 Centre LGBTI+
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3 Groom

LYON 1
4 Les SUBS

LYON 1
5 �Musée des Beaux-Arts 

de Lyon

LYON 1
6 Opéra de Lyon

LYON 2
7 �CN D – Centre national 

de la danse

LYON 2
8 Le Sucre

LYON 2
9 �Les Célestins, Théâtre 

de Lyon

LYON 2
10 Ninkasi Cordeliers

LYON 2
1 �Cité Internationale 

de la Gastronomie  
de Lyon – Grand  
Hôtel-Dieu

LYON 2
11 Showroom Galerie 7

LYON 2
12 �TNG – Les Ateliers 

Presqu'Île

LYON 4
13 �Théâtre de la  

Croix-Rousse

LYON 4 
14 �Villa Gillet

LYON 5
15 �Théâtre du  

Point du Jour
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LYON 7
17 �Le Croiseur
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18 �le Ciel – scène 
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19 �Maison de la danse
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20 �MJC Monplaisir

CALUIRE-ET-CUIRE 
21 �Radiant-Bellevue

DÉCINES-CHARPIEU
22 �Le Toboggan

GIVORS
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Brassens

LA MULATIÈRE
24 �Les Grandes Locos

OULLINS-PIERRE-BÉNITE-
PIERRE-BÉNITE

25 �Le Bac à Traille

OULLINS-PIERRE-BÉNITE-
PIERRE-BÉNITE

26 �Théâtre de La 
Renaissance

SAINT-FONS
27 �Théâtre Jean Marais

SAINT-GENIS-LAVAL
28 �La Mouche

TASSIN LA DEMI-LUNE
29 �Espace culturel 

L’Atrium

VAULX-EN-VELIN
30 �Centre culturel  

Charlie Chaplin

LYON 1 
34 Place des Terreaux

LYON 2
35

�Musée des 
Confluences

LYON 2
36 Place de la République

LYON 3 
37 �Place Charles 

Béraudier

LYON 4
38

�Place de la  
Croix-Rousse

LYON 5
39 Place Paul Duquaire

OULLINS-PIERRE-BÉNITE
40 Place Anatole France

VÉNISSIEUX  
31 �Bizarre! – 

La Machinerie

VILLEURBANNE
32 �Le Rize

VILLEURBANNE 
33 �Théâtre National 

Populaire
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Lyon – Métropole
Cité Internationale de la Gastronomie  
de Lyon – Grand Hôtel-Dieu
4 Grand Cloître du Grand Hôtel-Dieu, Lyon 2

Le Bac à Traille
50 rue Tepito, Oullins-Pierre-Bénite

le Ciel – scène européenne  
pour l’enfance et la jeunesse
22 rue du Commandant Pégout, Lyon 8

Les Ateliers – Presqu’Île
5 rue Petit David, Lyon 2

Les Célestins, Théâtre de Lyon
4 rue Charles Dullin, Lyon 2

Les Grandes Locos
10 rue Gabriel Péri, La Mulatière 

Les SUBS
8 bis quai Saint-Vincent, Lyon 1

Maison de la danse
8 avenue Jean Mermoz, Lyon 8

Musée des Beaux-Arts de Lyon
20 place des Terreaux, Lyon 1

Opéra de Lyon
1 place de la Comédie, Lyon 1

Radiant-Bellevue
1 rue Jean Moulin, Caluire-et-Cuire 

Théâtre de la Croix-Rousse
Place Joannes Ambre, Lyon 4

Théâtre de la Renaissance
7 rue Orsel, Oullins-Pierre-Bénite

Théâtre du Point du Jour
7 rue des Aqueducs, Lyon 5

Théâtre National Populaire
8 place du Dr Lazare Goujon, Villeurbanne 

Villa Gillet
25 rue Chazière, Lyon 4

Rebonds en Métropole  
et en Région
Bizarre! - La Machinerie  
– Théâtre de Vénissieux
8 Boulevard Laurent Gérin, Vénissieux (69)

Centre culturel Charlie Chaplin 
Place de la Nation, Vaulx en Velin (69)

Château Rouge 
1 route de Bonneville, Annemasse (74)

Espace culturel L’Atrium
35 avenue du 8 Mai 1945, Tassin la Demi-Lune (69)

Festival d’Aurillac
Aurillac (15)

Halle Bernard Grosselin
Place de l’Industrie, Amplepuis (69)

La Comédie de Clermont-Ferrand  
scène nationale 
69 bd. François Mitterrand, Clermont-Ferrand (63)

La Comédie de Valence,  
CDN Drôme – Ardèche 
Place Charles Huguenel, Valence (26)

La Mouche
8 rue des Écoles, Saint-Genis-Laval (69)

Le Dôme Théâtre 
135 place de l’Europe, Albertville (73)

Le Rize 
23 rue Valentin Hauy, Villeurbanne (69)

Le Toboggan
14 avenue Jean Macé, Décines-Charpieu (69)

Le Vellein, scènes de la CAPI 
149 avenue du Driève, Villefontaine (38)

Les Quinconces – Théâtre  
de Vals-les-Bains 
3 avenue Claude Expilly, Vals-les-Bains (07)

LUX Scène nationale 
36 bd. Général de Gaulle, Valence (26)

MAMC+, Musée d’art moderne  
et contemporain de Saint-Étienne 
Rue Fernand Léger, Saint-Priest-en-Jarez (42)

MC2: Maison de la Culture de Grenoble  
– Scène Nationale
4 rue Paul Claudel, Grenoble (38)

Musée gallo-romain  
de Saint-Romain-en-Gal 
Saint-Romain-en-Gal (69)

Salle Fontalon 
Rue des Vernes, Roanne (42)

Salle Georges Brassens
1 avenue Anatole France, Givors

Salle Léon Curral - Cultur(r)al 
213 avenue Albert Gruffat, Sallanches (74)

Théâtre de Cusset 
3 rue du Marché au Blé, Cusset (03)

Théâtre du Parc
1 avenue du Parc, Andrézieux-Bouthéon (42)

Théâtre Jean Marais
59 rue Carnot, Saint-Fons (69)

Val des Chenevières
Rue Claude Terrasse, L’Arbresle/ Eveux (69)
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Transports 
Transportation
Engagée dans une démarche responsable, 
sociale et écologique, la Biennale de Lyon vous 
invite à privilégier autant que possible les 
mobilités douces et transports en commun.

VELO’V
Location de vélos (classiques et électriques) 
disponible dans toute la ville / Bike (regular or 
electric) rental available throughout the city.

1,80 € les 30 premières minutes 
for the 30 first minutes

Transports en commun 
Public transportation
Réseau de bus - tram - métro - navette noc-
turne / Bus - tramway - metro - night shuttle 
network

www.tcl.fr | +33 4 26 10 12 12

Le Billet Sans Contact (BSC) remplace désormais les anciens 
tickets papier. Le BSC peut s’acheter et se recharger en 
distributeurs automatiques à chaque arrêt de métro et de 
tramway et dans l’application mobile TCL E-Ticket (disponible 
sur les smartphones Android).
Il est également possible de payer directement par carte 
bancaire sans contact dans les métros, tramway et bus.
The Contactless Ticket (BSC) now replaces the old paper 
tickets. The BSC can be purchased and recharged from 
ticket machines available at all metro and tram stations 
and from TCL E-Ticket mobile application (available on 
Android smartphones).
It’s also possible to pay directly by contactless bank card 
in the metros, tramways and buses.

Billet à l’unité� 2,10 €  
1 hour ticket
Billet groupe� 1,70 €  
Group ticket
Billets longue durée� à partir de 

from 3,60 €
 

Long duration tickets 
(24h-48h-72h)
Carnet 10 tickets� 20 €  
10 x 1 hour ticket booklets 

TAXI
Allo taxi | +33 4 78 28 23 23
Taxi Lyon | +33 4 72 10 86 86
Taxi Lyon TL | +33 4 78 26 81 81

Navigône
Navigône, navettes fluviales TCL
TCL river shuttles

Vaise Industrie - Subsistances - Terrasses Presqu’île 
- Confluence 
(Arrêt Confluence desservi uniquement les mercredis, 
samedis, dimanches et jours fériés ainsi que pendant les 
vacances scolaires)
(Confluence stop served only on Wednesdays, Saturdays, 
Sundays and public holidays, and during school vacations)
 
Départ toutes les 30min, de 7h à 21h
Every 30 minutes from 7am to 9pm

Horaires / Schedule

Billet à l’unité� 3 €  
One-way ticket

Inclus dans tout abonnement TCL 
Included in every TCL subscription

RHÔNE-EXPRESS, navettes 
aéroport / Airport shuttle
Depuis la gare de Lyon Part-Dieu
From Lyon Part-Dieu railway station

+33 9 70 83 07 08

Toutes les 30 minutes de 4h25 à 6h et de 21h à minuit, toutes 
les 15min de 6h à 21h.
Every 30 minutes from 4.25am to 6am and from 9pm to 
midnight, every 15 minutes from 6am to 9pm.

Billet Aller� 16 € → 17,10 €  
One-way ticket
Billet Aller-Retour� 28 € → 29,80 €  
Return ticket

L’achat de tickets est disponible aux distributeurs à chaque 
arrêt de la ligne Rhône-Express, en ligne, et à bord de la 
navette (+4€).
Tickets can be purchased from ticket machines at each 
stop on the line, online, as well as onboard (+4€).

Committed to a responsible, social and 
ecological approach, the Biennale de Lyon 
invites you to choose soft mobility and public 
transport whenever possible.

https://velov.grandlyon.com/en/mapping
https://www.tcl.fr/
https://www.tcl.fr/
http://www.tcl.fr
https://allotaxi.fr/#:~:text=OUVERT%2024H%2F24%20%26%207J%2F,%C3%A0%20votre%20service%20depuis%201969.
https://www.taxilyon.com/
https://www.tl.fr/taxi-lyon/reserver-un-taxi-a-lyon-1.html?gclid=EAIaIQobChMI_valoLeX_gIVD5BoCR0HYQQsEAAYASAAEgI_TvD_BwE
https://www.tcl.fr/lignes/navigone-navi1
https://www.tcl.fr/sites/default/files/timetable/Ligne%20NAVI1-%C3%A0%20partir%20du%2018%20juin%202025_2.pdf
https://www.rhonexpress.fr/fr_FR/
https://www.rhonexpress.fr/fr_FR/
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Supermarchés 
Supermarkets

Nounous 
Babysitters

Lyon Presqu’île

Monoprix Cordeliers
27 rue de la République, 
Lyon 2
+33 4 37 23 70 20
Lun/Mon → Sam/Sat : 08:00-21:00  
Dim/Sun : 09:00-13:00
Métro A Cordeliers 

La Vie Claire BIO  
- Lyon Gentil
12 rue Gentil, Lyon 2
+33 4 72 15 70 66
Lun/Mon → Sam/Sat : 09:30-20:00
Métro A Cordeliers

Lyon 7

Vival by Casino  
- Lyon Jean Jaurès
55 rue de Gerland, Lyon 7
+33 6 64 24 51 78
Dim/Sun → Jeu/Thu : 10:00-01:00 
Ven/Fri → Sam/Sat : 10:00-02:00
Métro B Jean Jaurès

La Vie Claire BIO   
- Lyon Jean Jaurès
8 rue Clément Marot,  
Lyon 7
+33 4 78 96 42 04
Lun/Mon → Sam/Sat : 09:00-20:00
Dim/Sun : 09:00-12:30
Métro B Jean Jaurès

Lyon 8

Carrefour City 
- Mermoz
51 av. Jean Mermoz, Lyon 8
+33 4 78 00 05 77
Lun/Mon → Sam/Sat : 07:00-21:00 
Dim/Sun : 09:00–13:00 / 16:00–20:00
Tramway 2 Bachut - Mairie du 8ème

Biocoop  BIO

- Mermoz
45 av. Jean Mermoz, Lyon 8
+33 4 78 76 34 68
Lun/Mon → Sam/Sat : 09:00-19:30
Tramway 2 Bachut - Mairie du 8ème

Villeurbanne

Super U et Drive
305 Cours Émile-Zola, 
Villeurbanne
+33 4 72 56 81 13
Lun/Mon → Sam/Sat : 08:00-20:30
Dim/Sun : 08:00-12:30
Métro A Flachet

Nounou-top 
Kangourou kids

Laveries 
Laundromat
La Washerie
38, rue du Sergent Blandan, 
Lyon 1
 Lun/Mon → Dim/Sun : 07:00-21:00
 Métro A Hôtel de Ville Louis Pradel

Laveries Écologiques 
Lyon
19 rue Sainte-Hélène, Lyon 2
Lun/Mon → Dim/Sun : 06:00-22:00
Métro A Bellecour

45 rue Villeroy, Lyon 3
Lun/Mon → Dim/Sun : 07:00-21:00
Métro B & D Saxe Gambetta

Planet Wash
118 rue de Gerland, Lyon 7
Lun/Mon → Dim/Sun : 07:00-21:00
Métro B Jean Jaurès | Tramway 1 
Debourg

Laverie Santy  
15 av. Paul Santy, Lyon 8
Lun/Mon → Dim/Sun : 06:00-22:00
Tramway 2 Bachut - Mairie du 8ème

https://www.google.com/maps/place/MONOP'/@45.7665089,4.8116305,14z/data=!4m10!1m2!2m1!1smonop!3m6!1s0x47f4eafedeb72a2b:0x430eae1226d51985!8m2!3d45.7665192!4d4.8342861!15sCgVtb25vcCIDiAEBWgciBW1vbm9wkgELc3VwZXJtYXJrZXTgAQA!16s%2Fg%2F11cn32bsb3?authuser=0&entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDQyMC4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.lavieclaire.com/
https://www.lavieclaire.com/
https://www.google.fr/maps/place/Vival+by+Casino/@45.7299126,4.8262859,15z/data=!4m10!1m2!2m1!1svival!3m6!1s0x47f4ebfc4284b1c3:0x6a99d5e62ec60b40!8m2!3d45.738995!4d4.8403981!15sCgV2aXZhbCIDiAEBWgciBXZpdmFskgERY29udmVuaWVuY2Vfc3RvcmXgAQA!16s%2Fg%2F11kplf41cr!5m1!1e2?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDQwOS4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.google.fr/maps/place/Vival+by+Casino/@45.7299126,4.8262859,15z/data=!4m10!1m2!2m1!1svival!3m6!1s0x47f4ebfc4284b1c3:0x6a99d5e62ec60b40!8m2!3d45.738995!4d4.8403981!15sCgV2aXZhbCIDiAEBWgciBXZpdmFskgERY29udmVuaWVuY2Vfc3RvcmXgAQA!16s%2Fg%2F11kplf41cr!5m1!1e2?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDQwOS4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.lavieclaire.com/
https://www.lavieclaire.com/
https://www.google.com/maps/place/Carrefour+City/@45.734888,4.8367722,14z/data=!4m10!1m2!2m1!1sCarrefour+City!3m6!1s0x47f4c10c0b50da23:0xf6edb79166ad1c8c!8m2!3d45.734888!4d4.874881!15sCg5DYXJyZWZvdXIgQ2l0eSIDiAEBWhAiDmNhcnJlZm91ciBjaXR5kgELc3VwZXJtYXJrZXTgAQA!16s%2Fg%2F11h3nnr5_d?authuser=0&entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDQyMC4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.google.com/maps/place/Carrefour+City/@45.734888,4.8367722,14z/data=!4m10!1m2!2m1!1sCarrefour+City!3m6!1s0x47f4c10c0b50da23:0xf6edb79166ad1c8c!8m2!3d45.734888!4d4.874881!15sCg5DYXJyZWZvdXIgQ2l0eSIDiAEBWhAiDmNhcnJlZm91ciBjaXR5kgELc3VwZXJtYXJrZXTgAQA!16s%2Fg%2F11h3nnr5_d?authuser=0&entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDQyMC4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://mermoz.biocoop.net/
https://mermoz.biocoop.net/
https://www.google.com/maps/place/Super+U+et+Drive/@45.7667339,4.8893373,17z/data=!4m10!1m2!2m1!1ssupermarch%C3%A9!3m6!1s0x47f4c03616fc1ea1:0x440b67f61e9f9bd3!8m2!3d45.7672054!4d4.8938434!15sCgxzdXBlcm1hcmNow6laDiIMc3VwZXJtYXJjaMOpkgELc3VwZXJtYXJrZXSqAUcQASoQIgxzdXBlcm1hcmNow6koBDIfEAEiGwpRckQXHnGEvBT3N7FWjz4_GytgUCMgGZKZCTIQEAIiDHN1cGVybWFyY2jDqeABAA!16s%2Fg%2F11gf96ctgf?authuser=0&entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDQyMS4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.nounou-top.fr/
https://www.kangouroukids.fr/?_gl=1*1xosolu*_up*MQ..*_gs*MQ..&gclid=CjwKCAjw5PK_BhBBEiwAL7GTPSagL1K2kGmOxhWI-LwH75M45TKN7hLxXKwykpwh3TSxuO4VWNFxaBoCCWUQAvD_BwE&gbraid=0AAAAACOqNHvhyhuUBduIQpFttBkuqpT3R
https://maps.app.goo.gl/VqHPdhFJjyP8aTfe9
https://www.laverieslyon.fr/
https://www.laverieslyon.fr/
https://goo.gl/maps/PjcWk4erzk7GqtFZA
https://www.google.com/maps/place/LAVERIE+SANTY/@45.7378903,4.8585313,15z/data=!3m1!5s0x47f4c1e339a1adc7:0x805e3ee515dad179!4m10!1m2!2m1!1slaverie+automatique!3m6!1s0x47f4c1e338a6a9e9:0x8ee07f5a90d9f1fe!8m2!3d45.7345612!4d4.8713061!15sChNsYXZlcmllIGF1dG9tYXRpcXVlWhUiE2xhdmVyaWUgYXV0b21hdGlxdWWSAQpsYXVuZHJvbWF0mgEjQ2haRFNVaE5NRzluUzBWSlEwRm5TVU5HTkMweVoxVm5FQUXgAQD6AQUIvwIQSg!16s%2Fg%2F11bwpzvzt_?authuser=0&entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDQyMC4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
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En cas d’urgence 
Emergency  
contacts

Numéros d’urgence 
Emergency numbers

17  �Police
18  �Pompiers /Firefighters
15  �Urgences médicales 

Medical emergencies 
115  �European emergency number

Médecins  
et hopitaux 
Doctors  
and hospitals
SOS Médecins Lyon
Médecine générale 
General medicine
Point fixe : 26 av. Tony  
Garnier – Lyon 7
+33 4 78 83 51 51 ou / or 36 24
24h/24, 7j/7 / 24/7

Médecins De Garde 
On Duty Doctors
Appeler impérativement le numéro 
suivant avant de s’y rendre. / Please 
call the following number before 
going.
 +33 4 72 33 00 33
Lun/Mon → Ven/Fri : 20:00-00:00 
Sam/Sat : 12:00-00:00 
Dim/Sun : 08:00-00:00
 
Urgences 
Ophtalmologiques 
Ophtalmologic 
Emergencies
Hôpital Edouard Herriot 
(Pavillon C / bâtiment 
modulaire 41 / building 41)
5 place d’Arsonval, Lyon 3
+33 4 72 11 95 13
24h/24, 7j/7 - Sans rendez-vous
24/7 - Without appointment
Métro D | Tramway 2 | Tramway 5 
Grange Blanche
 

Urgences Dentaires 
Dental Emergencies
Hôpital Edouard Herriot 
(Pavillon A)
5 place d’Arsonval, Lyon 3
+33 4 72 11 03 61
Lun/Mon → Ven/Fri : 09:00-14:00
Sam/Sat : 08:45-11:00
Métro D | Tramway 2 | Tramway 5 
Grange Blanche

Médecine du sport 
et de l’activité 
physique 
Sports and physical 
activity medicine
Service de chirurgie  
orthopédique et médecine 
du sport - Hôpital de  
la Croix-Rousse
103 grande rue de  
la Croix-Rousse, Lyon 4
+33 4 26 10 92 48
Urgences : contact à l’adresse 
urgences.sport@chu-lyon.fr pour  
une prise de rdv sous 48h (adresse 
mail consultée 7j/7 de 8h à 18h)
Emergencies: Contact  
urgences.sport@chu-lyon.fr  
for an appointment within 48h.

 

Pharmacies
Pharmacies de 
Garde / On-Duty 
Pharmacies
Pour trouver une pharmacie de garde 
ouverte, appelez le 3237. / To find an 
open on-duty pharmacy call 3237.
 
Grande Pharmacie 
Lyonnaise
22 rue de la République,  
Lyon 2
+33 4 72 56 44 00
Lun/Mon → Sam/Sat : 24/24 
Dim/Sun : 19:00-00:00
Métro A Cordeliers
 
Pharmacie  
des Gratte Ciel
28 av. Henri Barbusse,  
Villeurbanne
+33 4 78 84 71 63
Lun/Mon → Sam/Sat : 24/24
Dim/Sun : 00:00-07:00 / 19:00-00:00
Métro A Gratte-Ciel
 
Grande Pharmacie 
de la Part–Dieu
Étage 0 - Westfield  
La Part-Dieu
10-12 bd. Marius Vivier Merle, 
Lyon 3
+33 4 78 71 00 54
Lun/Mon → Ven/Fri : 08:30-20:00
Sam/Sat : 09:30-20:00
Métro B | Tramway 1 Gare Part-Dieu 
V.Merle

https://sos-medecin-lyon.fr/
https://www.lyon.fr/demarche/sante/maisons-medicales-de-garde
https://www.lyon.fr/demarche/sante/maisons-medicales-de-garde
https://goo.gl/maps/6Gurb25jyXCjVjp19
https://goo.gl/maps/6Gurb25jyXCjVjp19
https://goo.gl/maps/6Gurb25jyXCjVjp19
https://goo.gl/maps/6Gurb25jyXCjVjp19
https://goo.gl/maps/82t142zcj1Vw3jmM8
https://goo.gl/maps/82t142zcj1Vw3jmM8
https://goo.gl/maps/KPHB2CpcXCXtUaLaA
https://goo.gl/maps/KPHB2CpcXCXtUaLaA
https://goo.gl/maps/KPHB2CpcXCXtUaLaA
https://goo.gl/maps/KPHB2CpcXCXtUaLaA
https://goo.gl/maps/KPHB2CpcXCXtUaLaA
https://www.3237.fr/
https://www.3237.fr/
https://www.3237.fr/
https://goo.gl/maps/dmzq2kHHqkiG6FQV6
https://goo.gl/maps/dmzq2kHHqkiG6FQV6
https://goo.gl/maps/h1hi7fj1CZGEd7od8
https://goo.gl/maps/h1hi7fj1CZGEd7od8
https://www.google.fr/maps/place/Grande+Pharmacie+de+La+Part-Dieu/@45.7636041,4.8242024,15z/data=!3m1!5s0x47f4ea6226c31167:0x6898ed8f2f83980b!4m11!1m3!2m2!1spharmacie!6e2!3m6!1s0x47f4ea5e91573e39:0x83ec1229c89747d9!8m2!3d45.762274!4d4.8567042!15sCglwaGFybWFjaWVaCyIJcGhhcm1hY2llkgEIcGhhcm1hY3ngAQA!16s%2Fg%2F1tfz9jrv?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDQwOS4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.google.fr/maps/place/Grande+Pharmacie+de+La+Part-Dieu/@45.7636041,4.8242024,15z/data=!3m1!5s0x47f4ea6226c31167:0x6898ed8f2f83980b!4m11!1m3!2m2!1spharmacie!6e2!3m6!1s0x47f4ea5e91573e39:0x83ec1229c89747d9!8m2!3d45.762274!4d4.8567042!15sCglwaGFybWFjaWVaCyIJcGhhcm1hY2llkgEIcGhhcm1hY3ngAQA!16s%2Fg%2F1tfz9jrv?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDQwOS4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
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Kinésithé- 
rapeutes 
Physio- 
therapist
Gerland Sport 
Santé - Centre de 
Kiné du Sport FR  EN

359 av.Jean Jaurès, Lyon 7
+33 4 72 70 06 02
Métro B Stade de Gerland - Le Lou

Prendre rendez-vous 
Make an appointment 

Centre Santé  
Raulin FR

32 rue Raulin, Lyon 7
+33 9 86 30 33 97
Métro B Jean Macé

Prendre rendez-vous 
Make an appointment 

Mathieu Gayral FR  
EN  SP

92 bd. Yves Farge, Lyon 7
+33 4 27 44 73 26
Métro B place Jean Jaurès

Prendre rendez-vous 
Make an appointment 

Ostéopathes 
Osteopaths
Thomas Clabaut FR

229 rue Paul Bert, Lyon 3
13 rue Baudin, 
Oullins-Pierre-Bénite
+33 6 95 86 94 91
clabaut.osteo@gmail.com

Prendre rendez-vous 
Make an appointment 

Ronald Ellis FR  
7 place des Terreaux, Lyon 1
 +33 4 78 28 69 83
Consultation à domicile en cas 
d’urgenceW / Home consultation 
available

Angelique  
Fernandes FR  EN  SP

64 av. Rockefeller, Lyon 8
+33 4 28 38 28 00
Métro D Laennec

Prendre rendez-vous 
Make an appointment 

 
Vincent  
Vuillermoz FR  EN 

26 quai Claude Bernard,  
Lyon 7
 +33 4 72 76 20 20
Métro B Jean Macé | Tramway 2 
Centre Berthelot

Prendre rendez-vous 
Make an appointment 

 
Penelope Serex FR

2 rue Michel Félizat, Lyon 7
+33 7 69 02 00 54
Métro B Jean Jaurès | Tramway 1 
Debourg

Prendre rendez-vous 
Make an appointment 

Cabinets Lyon Ostéo

Centre des 
Ostéopathes de  
la Martinière FR  EN 

12 place Gabriel Rambaud, 
Lyon 1
+33 4 81 65 86 16
Bus 19, 31, 40, C14 Saint Vincent

Prendre rendez-vous 
Make an appointment 

Centre des 
Ostéopathes  
de Garibaldi
302 rue Garibaldi, Lyon 3
+33 4 78 96 35 31
Métro D Garibaldi

Prendre rendez-vous 
Make an appointment 

 

Centre de 
Ostéopathes de 
Villeurbanne FR  EN 

1 cours de la République, 
Villeurbanne
 +33 9 73 05 56 06
Métro A République - Villeurbanne 

Prendre rendez-vous 
Make an appointment 

 

Ostéothérapeute
Osteotherapy

Marianne Perret
3 rue des Alouettes, Lyon 8
+33 6 71 36 58 38
Métro D Monplaisir - Lumière

Prendre rendez-vous 
Make an appointment 

Podologue
Podiatrist

Cécile Lhuillier  
- Debourg Santé
64 rue Challemel Lacour, 
Lyon 7
+33 6 67 84 21 70
Métro B | Tramway 1 | Tramway 6 
Debourg

Prendre rendez-vous 
Make an appointment 

https://www.doctolib.fr/cabinet-paramedical/lyon/cks-gerland-lyon-7
https://www.doctolib.fr/cabinet-de-kinesitherapie/lyon/centre-sante-raulin-lyon-7
https://www.doctolib.fr/masseur-kinesitherapeute/lyon/mathieu-gayral
https://www.doctolib.fr/cabinet-osteopathie/lyon/cabinet-d-osteopathie-coevoet-louis-clabaut-thomas
https://www.doctolib.fr/osteopathe/lyon/angelique-fernandes
https://www.doctolib.fr/osteopathe/lyon/vincent-vuillermoz
https://www.doctolib.fr/osteopathe/lyon/penelope-serex
https://www.doctolib.fr/cabinet-osteopathie/lyon/cabinet-d-osteopathie-la-martiniere
https://www.doctolib.fr/cabinet-osteopathie/lyon/centre-des-osteopathes-de-garibaldi-lyon-osteo
https://www.doctolib.fr/cabinet-osteopathie/lyon/centre-des-osteopathes-de-villeurbanne-lyon-osteo
https://marianne-osteo-therapeute-lyon8.com/
https://www.doctolib.fr/pedicure-podologue/lyon/cecile-lhuillier
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L’officine BAR

Bar à cocktails / Cocktail bar
3 cour Saint Henri Grand Hôtel-Dieu, Lyon 2
+33 4 72 41 84 96
Mar/Tue → Sam/Sat : 18:30-00:30
Métro A et D Bellecour

Sur présentation du badge / On presentation of badge
→ �2 cocktails (hors sans alcool) achetés  

= 1 tapas offert à la confiance du barman 
2 cocktails (except non-alcoholic) purchased  
= 1 tapas offered at the bartender’s suggestion

Le Grand Réfectoire 
Cuisine française créative et raffinée  
dans un cadre élégant au Grand Hôtel-Dieu 
Creative and refined French cuisine in an 
elegant setting in Grand Hôtel-Dieu
3 cours Saint-Henri, Lyon 2
+33 4 72 41 84 96
Mar/Tue → Jeu/Thu : 12:00-14:00 / 19:30-21:30 
Ven/Fri → Sam/Sat : 12:00-14:00 / 19:00-22:00 

Sur présentation du badge / On presentation of badge
→ �1 spritz offert si deux menus Découverte en 3 services 

ou deux menus Collection en 4 services pris / 1 free 
spritz if you take two 3-course Discovery menus or two 
4-course Collection menus

→ �Formule à 38€ le midi (menu Escapade en 3 services, 
un verre de vin de la Cuvée du Grand Réfectoire, une 
eau minérale 33 cl, un café) / 38€ lunch menu (3-course 
Escapade menu, a glass of Cuvée du Grand Réfectoire 
wine, 33cl mineral water, coffee)

→ �Formule à 60€ le soir (menu Découverte en 3 services, 
deux verres de vin de la Cuvée du Grand Réfectoire, 
une eau minérale 33 cl, un café) / 60€ evening menu 
(3-course Découverte menu, two glasses of Cuvée du 
Grand Réfectoire wine, 33cl mineral water, coffee)

Découvrez nos adresses 
complices à Lyon où bénéficier 
d’offres avantageuses.
Discover our selection 
of partner addresses 
in Lyon where you can get 
special offers.

Coup de cœur de l’équipe  
Biennale team’s favorite
Fermeture tardive ou ouvert toute la nuit 
Open until late or all night long
À emporter / To take away 
Bar 
Produits biologiques / Organic
Végétarien / Vegetarian
Végétalien / Vegan

BAR
BIO

VEG
VEGAN

https://officine-lyon.fr/
https://legrandrefectoire.com/
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Ninkasi Cordeliers BAR

Bar à bières / Beer bar
1 rue du Président Carnot, Lyon 2
+33 4 78 84 22 42
Lun/Mon → Jeu/Thu : 10:00-00:00
Ven/Fri → Sam/Sat : 10:00-04:00
Dim : 10:00-00:00 (dernier service/last order : 22:00)
Métro A Perrache

Sur présentation du badge / On presentation of badge
→ �-10% sur commande incluant de la nourriture 

-10% discount on orders including food
→ �Ouverture exceptionnelle jusqu’à 01H  

le mardi 16.09, le jeudi 18.09 et le samedi 20.09 
Exceptional opening until 01H on Tuesday 16.09, 
Thursday 18.09 and Saturday 20.09

Batida café BAR

Bar brésilien spécialisé en cachaça 
Brazilian bar specializing in cachaça
Ouverture le 10 septembre
59 Boulevard Des Brotteaux, Lyon 6
Mar/Tue → Sam/Sat : 17:00-1:00
Cuisine : service jusqu’à 00h00 
Kitchen: service until 12:00 am
Bar : service jusqu’à 00h30 (autorisation exceptionnelle 
jusqu’à 1h) / Bar: service until 12:30 am (exceptional 
authorization until 1:00 am)

Sur présentation du badge / On presentation of badge
→ �Caïpirinha : réduction de 25 % / Caipirinha: 25% off
→ �Pinte de bière blonde : réduction de 25 % 

Pint of blonde beer: 25% off
→ �Remise de 10 % sur l’ensemble de la carte cuisine 

10% discount on the entire food menu
→ �Un verre de cachaça « Brazilian Kiss » offert  

pour toute addition supérieure à 35 €/personne 
A glass of « Brazilian Kiss » cachaça offered  
for any bill over €35 per person

Casa Nobile 
Cuisine italienne / Italian cuisine
3 place de l’Hôpital, Lyon 2
+33 4 78 03 02 54
Lun/Mon  : 12:00-14:00
Mar/Tue → Ven/Fri : 12:00-14:00 / 19:30-22:00 
Sam/Sat : 12:00-15:00 / 19:30-22:00 
Métro A Cordeliers

Sur présentation du badge / On presentation of badge
→ �Une boisson apéritive offerte (verre de vin ou soft) 

à chacun des détenteurs du badge lors de leur venue 
à la Casa Nobile. / A free drink (glass of wine or soft 
drink) will be offered to all badge holders during their 
visit to Casa Nobile.

Newtree Café VEGAN

Café éco responsable / Eco-friendly coffee 
6 rue de la Charité, Lyon 2
67 rue de la Part Dieu, Lyon 3
+33 4 87 37 61 08
Lun/Mon → Sam/Sat : 08:00-19:00
Dim/Sun : 10 :30-19 :00
Métro A et D Bellecour I Bus 15

Sur présentation du badge / On presentation of badge
→ �-10 % de réduction valable dans les deux cafés  

-10% discount valid in both coffee shops

https://www.ninkasi.fr/lieux/ninkasi-cordeliers/
https://casanobile.fr/
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Sapna
Street food asiatique  
et bar à dessert / Asian 
street food and dessert bar
7 rue de la Martinière, Lyon 1
+33 9 81 77 27 25
Mar/Tue → Ven/Fri : 19:00-21:30 
Sam/Sat : 12:00-14:00 / 19:00-21:30
Métro A | Métro C Hôtel de Ville 
Louis Pradel 

Fantino 
Le plus New-yorkais  
des restaurants italiens 
Most New York-style Italian 
restaurant
25 rue Sergent Blandan, Lyon 1
+33 4 72 26 61 60
Lun/Mon → Dim/Sun : 
12:00-14:00 / 19:00-22:30 
Métro A | Métro C Hôtel de Ville  
Louis Pradel

Toké place Sathonay

Empanadas et bières 
pressions / French 
empanadas and craft beer
2 rue Louis Vitet, Lyon 1
+33 9 86 31 33 55
Lun/Mon → Dim/Sun : 11:30-23:00
Métro A | Métro C Hôtel de Ville  
Louis Pradel

Le Petit Persan
Cuisine iranienne 
Iranian cuisine
8 rue Longue, Lyon 1
+33 4 78 28 26 50
Mar/Tue → Ven/Fri : 19:00-23:30 
Sam/Sat : 12:00-15:00 / 19:00-23:30 
(dernier service/last order : 22:00)
Métro A Cordeliers

Lipopette
Cuisine japonaise avec des 
produits locaux / Japanese 
cuisine with local produce
17 rue Hippolyte Flandrin, Lyon 1
+33 9 83 49 01 56
Lun/Mon → Jeu/Thu : 
12:00-14:00 / 19:00-21:30 
Ven/Fri : 12:00-14:00 / 19:00-22:00 
Sam/Sat : 12:00-14:45 / 19:00-22:00
Dim/Sun : 12:00-14:00 / 19:00-21:30
Métro A | Métro C Hôtel de Ville Louis 
Pradel

Leptine 
Cuisine d’Asie / Asian cuisine
16 rue Hippolyte Flandrin, Lyon 1
+33 4 78 08 14 03
Mar/Tue → Jeu/Thu : 19:00-23:00 
Ven/Fri → Sam/Sat : 
12:00-14:00 / 19:00-23:00
Métro A | Métro C Hôtel de Ville  
Louis Pradel

Lyon 1 
Quartier jeune et animé, il abrite les pentes de  
la Croix-Rousse et l’Hôtel de Ville, avec une vie  
culturelle dynamique.
A young and lively district, it is home to the slopes 
of the Croix-Rousse and the Hôtel de Ville, with  
a vibrant cultural life. 

→ �Autour de / Around 
Les Subs 
Opéra de Lyon 
Musée des Beaux-Arts

Les Muses BAR  

1 place de la Comédie, Lyon 1

+33 4 69 85 54 54
Mer/Wed → Ven/Fri : 18:00-23:30 
Sam/Sat : 14:30-23:30 
Métro A | Hôtel de Ville Louis Pradel

Voici une liste non exhaustive 
de bons restaurants à Lyon 
conseillés par notre équipe  
et classés par arrondissement.
Here is a non-exhaustive list 
of great restaurants in Lyon 
recommended by our team  
and sorted by district.

Bar/restaurant de l’Opéra de Lyon
Bar/restaurant at the Opéra de Lyon

Coup de cœur de l’équipe  
Biennale team’s favorite
Fermeture tardive ou ouvert toute la nuit 
Open until late or all night long
À emporter / To take away 
Bar 
Produits biologiques / Organic
Végétarien / Vegetarian
Végétalien / Vegan

BAR
BIO

VEG
VEGAN

https://sapna-lyon.fr/fr
https://www.fantinolyon.fr/
http://www.toke.eu/
https://le-petit-persan-lyon.fr/fr
https://www.lipopettelyon.fr/
https://www.leptine.fr/
https://www.opera-lyon.com/informations-pratiques/bars-restauration
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Les Mauvaises 
Herbes VEG

Cuisine végétarienne 
bistronomique / Bistronomic 
vegetarian cuisine
3 rue du Jardin des Plantes, Lyon 1
+33 4 27 01 52 26
Mar/Tue → Mer/Wed : 19:00-23:00
Jeu/Thu → Sam/Tue : 
12:00-15:00 / 19:00-23:00
Métro A | Métro C Hôtel de Ville  
Louis Pradel

La Gratinée 
Cuisine française généreuse 
Generous French cuisine
18 rue Terraille, Lyon 1
+33 4 72 00 87 44
Mar/Tue → Mer/Wed : 23:00-5:00 
Jeu/Thu → Sam/Sat : 23:00-7:00
Métro A | Métro C Hôtel de Ville 
Louis Pradel

Like An Elephant 
VEGAN  

11 montée Saint-Sébastien, Lyon 1
+33 9 82 59 59 24
Mar/Tue : 19:00-23:00 
Mer/Wed → Dim/Sun : 
12:00-14:30 / 19:00-23:00 
Métro C Croix Rousse

Napl
Pizzeria napolitaine 
contemporaine 
Contemporary napolitan 
Pizzeria
21 rue du Garet, Lyon 1
+33 7 67 99 50 93
Lun/Mon → Ven/Fri, Dim/Sun : 
12:00-14:30 / 19:00-22:45 
Sam/Sat : 12:00-15:00 / 19:00-
23:15 (dernier service/last order : 
21:45/22:15)
Métro A | Métro C Hôtel de Ville 
Louis Pradel

La Meunière
Bouchon lyonnais 
traditionnel / Traditional 
lyon’s restaurant
11 rue Neuve, Lyon 1
+33 4 78 28 62 91
Mar/Tue → Sam/Sat : 
12:00-13:30 / 19:30-21:30 
Métro A | Hôtel de Ville Louis 
Pradel / Cordeliers

Odessa BAR

Bar à vins / Wine bar
14 rue René Leynaud, Lyon 1
+33 9 80 34 32 51
Lun/Mon → Mer/Wed : 18:30-23:00 
Jeu/Thu → Sam/Sat : 18:30-00:00
Métro A | Hôtel de Ville

Hopstore BAR

Bar à bières convivial 
Friendly beer bar
27 rue de la Martinière, Lyon 1
+33 4 78 30 79 84
Lun/Mon → Dim/Sun : 09:00-01:00
Métro A | Hôtel de Ville

L’antiquaire BAR

Bar speakeasy 
Speakeasy bar
20 rue Hippolyte Flandrin, Lyon 1
+33 6 34 21 54 65
Dim/Sun → Jeu/Thu : 18:00-01:00
Ven/Fri → Sam/Sat : 18:00-03:00
Métro A | Hôtel de Ville

Lyon 2
Cœur chic de la ville, on y trouve la place Bellecour, 
la Presqu’île et de grandes rues commerçantes.
The chic heart of the city, with place Bellecour, 
the Presqu’île and the main shopping streets. 

→ �Autour de / Around 
Théâtre des Célestins 
Cité Internationale de la Gastronomie 
Les Ateliers - Presqu’île

La Fabuleuse 
Cantine
Cuisine à base de produits 
invendus bio, locaux et 
de saison / Cooking with 
unsold, local and seasonal 
products
4 rue Charles Dullin, Lyon 2
+33 4 72 77 40 00
Le service débute à 18h30 les soirs de 
spectacle à 20h dans la Grande salle, 
et une heure avant pour les autres 
horaires de représentation. 
The service starts at 18:00 on 
performance nights at 20:00 in the 
Grande salle, and one hour earlier for 
other performance times.
Métro A et D I Bellecour

Restauration des CélestinsRestauration at the Célestins

http://www.les-mauvaises-herbes.fr/
http://www.les-mauvaises-herbes.fr/
https://goo.gl/maps/V265vf6e2iVRb7oY7
https://likeanelephant.fr/fr
https://likeanelephant.fr/fr
https://napl.fr/fr
https://www.lameuniere.fr/
https://www.instagram.com/odessacomptoir/?hl=fr
https://www.hopstorelyon.fr/
https://www.facebook.com/theantiquaryroom
https://lafabuleusecantine.fr/restaurant/theatre-des-celestins/
https://lafabuleusecantine.fr/restaurant/theatre-des-celestins/
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Faiparla  
Sandwichs préparés 
artisanalement avec  
des produits de saison 
Homemade sandwiches 
made with seasonal 
produce
9 rue Bellecordière, Lyon 2
+33 4 72 41 84 96
Lun/Mon → Mar/Tue : 12:00-15:00 
Mer/Wed → Sam/Sat : 
12:00-14:00 / 19:00-22:00 

Mon Liban
Cuisine libanaise 
traditionnelle / Lebanese 
traditional cuisine
19 rue Mercière, Lyon 2
+33 4 78 42 35 00
Lun/Mon → Dim/Sun : 
11:45-14:30 / 18:45-22:30
Métro A Cordeliers

Prana VEGAN  �

5 rue Duhamel, Lyon 2
+33 9 73 58 42 54
Mar/Tue → Mer/Wed : 19:00-21:30 
Jeu/Thu → Sam/Tue : 
12:00-13:30 / 19:00-21:30 
(dernier service/last order : 21h)
Métro A Perrache

Café Lisboa 
Cuisine portugaise 
Portuguese cuisine
9 rue des Quatre Chapeaux, Lyon 2
+33 4 78 42 83 10
Mar/Tue → Mer/Wed : 
12:00-14:00 / 19:00-22:00
Jeu/Thu → Ven/Fri : 12:00-22:00
Sam/Sat : 12:000-22:30
Dim/Sun : 12:00-15:00 
Métro A Cordeliers

Le Mercière
Cuisine lyonnaise raffinée 
Refined Lyon cuisine
56 rue Mercière, Lyon 2
+33 4 78 37 67 35
Lun/Mon → Ven/Fri : 
12:00-14:30 / 18:45-22:30
Sam/Sat → Dim/Sun : 
11:45-15:30 / 18:45-22:30 
Métro A Cordeliers

Gang Nam 
Cuisine coréenne 
Korean cuisine
6 rue Thomassin, Lyon 2
+33 4 72 40 29 18
Lun/Mon : 19:00-22:00
Mar/Tue → Ven/Fri : 
12:00-14:00 / 19:00-22:00 
Sam/Sat : 12:00-14:00 / 19:00-22:30
Métro A Cordeliers

Brasserie Georges 
Brasserie emblématique  
de 1836 / Emblematic 
brasserie from 1836
30 cours de Verdun, Lyon 2
+33 4 72 56 54 54, réserver par 
téléphone / call to make a reservation
Lun/Mon → Jeu/Thu, Dim/Sun : 
11:30-23:00
Ven/Fri → Sam/Sat : 11:30-00:15 
(dernier service / last order : 23:00, 
minuit le weekend / midnight on 
week-end)
Métro A Perrache

Le Restaurant  
des Îles
Cuisine créole 
Creole cuisine
4 place Carnot, Lyon 2
+33 4 78 38 32 84
Lun/Mon → Ven/Fri : 
12:00-14:00 / 18:00-20:00 
Sam/Sat : 12:00-14:00 / 18:00-22:00
Métro A Perrache

Bistrot Compa 
Bar - Cuisine française 
moderne / Bar - French 
modern cuisine 
20 place Carnot, Lyon 2
+33 4 78 37 29 80
Lun/Mon → Ven/Fri : 
11:00-14:00 / 18:00-23:00 
Métro A I Perrache

Jaja - Cave  
à Vins Naturels BAR

Dégustation de vins 
Wine tasting
3 Rue Laurencin, Lyon 2
 +33 7 81 83 80 49
 Lun/Mon → Dim/Sun : 19:00-00:00
 Métro D Vieux Lyon

Lyon 3
Un quartier résidentiel et central, avec la gare Part-Dieu 
ainsi qu’un grand centre commercial.
A residential and central district, with Part-Dieu station 
and a large shopping centre.

→ �Autour de / Around 
Gare de Lyon Part-Dieu / Lyon Part-Dieu train station

https://faiparla.fr/
https://lemonliban.fr/
https://www.prana-restaurant.fr/
https://cafelisboalyon.com/
https://lemerciere.eatbu.com/?lang=fr
http://www.gang-nam.fr/
http://www.brasseriegeorges.com/
https://goo.gl/maps/QibqTnKDvsi1gQQi9
https://goo.gl/maps/QibqTnKDvsi1gQQi9
https://bistrotcompa.fr/
https://jajapower.com/
https://jajapower.com/
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Lyon 4
Situé sur le plateau de la Croix-Rousse, il est connu  
pour son ambiance de village, ses marchés  
et son histoire ouvrière.
Located on the Croix-Rousse plateau, it is known  
for its village atmosphere, its markets and its  
working-class history.

→ �Autour de / Around 
Théâtre de la Croix-Rousse 
Radiant-Bellevue 
Villa Gillet

Le Bar du TXR BAR

Cuisine créative aux 
produits frais et de 
saison / Creative cuisine 
using fresh and seasonal 
produce
Place Joannès Ambre, Lyon 4
+33 4 72 07 49 49
Chaque soir de représentation 1h 
avant et 1h après pour boire un 
verre ou dîner. / Every performance 
evening, 1h before and 1h after,  
for a drink or dinner.
Métro C Croix Rousse

Bistrot Bleu Vert 
Restaurant français 
French restaurant
11 rue Claude-Joseph Bonnet, Lyon 4
+33 4 78 39 64 70
Mar/Tue → Sam/Sat : 
12:00-14:00 / 18:30-23:00
Métro C Croix-Rousse

Maria 
Pizzeria napolitaine 
Napolitan pizzeria
1 rue des Pierres Plantées, Lyon 1
+33 6 64 87 90 85
Jeu/Thu → Lun/Mon : 
12:00-14:00 / 19:00-22:00 
(dernier service/last order : 21:30)
Métro C Croix-Rousse

Restaurant Piedra
Cuisine française 
French cuisine
17 rue d’Austerlitz, Lyon 4
+33 4 87 78 51 18
Mar/Tue → Ven/Fri : 
12:00-13:30 / 19:30-21:30
Sam : 12:00-14:00 / 19:30-22:00
Métro C Croix Rousse

Les Boulistes
Cuisine française 
traditionnelle revisitée 
Traditional French  
cuisine revisited
9 place Tabareau, Lyon 4
+33 4 78 28 44 13
Mar/Tue → Ven/Fri : 
12:00-15:00 / 19:30-23:00
Sam : 12:00-15:30 / 19:00-00:00
Métro C Croix-Rousse

Arsenic 
Cuisine française moderne 
French modern cuisine
132 rue Pierre Corneille, Lyon 3
+33 9 62 39 85 55
Lun/Mon → Ven/Fri : 
12:00-13:00 / 19:30-21:00
Métro B place Guichard I T1 Saxe 
- Préfecture

Chez Bànôi 
Cuisine vietnamienne 
Vietnamese cuisine 
152B rue Moncey, 69003 Lyon
+33 7 79 48 13 01
Lun/Mon → Sam/Sat : 
11:45-13:45 / 18:45-21:30 
Métro B place Guichard I T1 Saxe 
- Préfecture

Akle
Cuisine libanaise 
Lebanese cuisine
85 rue Paul Bert, Lyon 3
+33 4 78 60 49 01
Lun/Mon → Mar/Tue : 12:00-14:00
Mer/Wed → Ven/Fri : 
12:00-14:00 / 19:00-21:30
Sam/Sat : 19:00-22:30 
Métro B Saxe Gambetta

Bar du Théâtre de la Croix-Rousse

Bar of the théâtre de la Croix-Rousse

https://www.croix-rousse.com/se-restaurer/
http://bleuvertbistrot.fr/
https://www.maria.pizza/
http://www.piedra-restaurant.fr/
https://www.lesboulistes.fr/
http://arsenicrestaurant.com/
http://chezbanoi.com/
http://www.akle.fr/
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Lyon 7
Un quartier multiculturel et étudiant, vivant et populaire, 
avec les berges du Rhône et de nombreux lieux alternatifs.
A multicultural and student area, lively and popular, with 
the banks of the Rhône and many alternative venues.

Boleh Lah 
Cuisine malaisienne 
Malaysian cuisine
11 rue Salomon Reinach, Lyon 7
+33 7 86 70 81 82
Lun/Mon → Sam/Sat : 
12:00-14:00 / 19:00-21:30
Tramway 1 Saint-André

Kuro Goma 
Cuisine japonaise 
Japanese cuisine
15 rue de Bonald, Lyon 7
+33 9 88 06 06 08
Mar/Tue → Sam/Sat : 12:00-13:30 
/ 19:00-21:00
Tramway 1 Saint André

Bergamote
Cuisine française moderne 
dans un cadre convivial 
Modern french cuisine  
in a friendly atmosphere
123 rue de Gerland, Lyon 7
+33 4 78 72 64 32
Lun/Mon → Mar/Tue : 12:00-13:15
Mer/Wed → Ven/Fri : 
12:00-13:15 / 19:30-21:30
Métro B place Jean Jaurès

Lyon 5
Le plus ancien, avec le Vieux Lyon et Fourvière,  
c’est le berceau historique de la ville.
The oldest, with Vieux Lyon and Fourvière,  
it is the city’s historic cradle.

→ �Autour de / Around 
Théâtre du Point du Jour

La Petite Syrienne
Restaurant syrien 
Syrian restaurant
7 rue des Aqueducs, Lyon 5
+33 4 78 25 27 59
1 heure avant et après les 
représentations au Théâtre du Point 
du Jour. / 1 heure avant et après les 
représentations au Théâtre du Point 
du Jour. 
Bus 45 / 90 Point du Jour

Fantastico Da 
Antonio E Marco 
Morreale
Trattoria italienne 
Italian trattoria
1 rue Joliot Curie, Lyon 5
+33 4 78 64 09 30
Lun/Mon → Dim/Sun : 07:00-22:45 
(dernier service/last order : 22:15)
Bus C21, 90 ou 45 Point du Jour

Minado
Cuisine japonaise 
Japanese cuisine
102 rue Commandant Charcot, Lyon 5
+33 9 81 15 96 72
Lun/Mon : 18:15-22:00
Mar/Tue → Sam/Sat : 
11:30-14:00 / 18:30-22:00 
Dim/Sun : 18:30-22:00 (dernier 
service/last order : 22:00)
Bus C20 | Bus C20E 4 Chemins 
– la Salette

Le Penjab 
Cuisine indienne et 
pakistanaise / Indian  
and pakistani cuisine
25 Bis quai Romain Rolland, Lyon 5
+33 4 78 42 36 76
Lun/Mon → Dim/Sun : 19:30-00:00
Métro D Vieux Lyon

Restaurant du Théâtre du Point du Jour

Restaurant at the théâtre du point du jour

https://maps.app.goo.gl/ZjfSh2osUmUPkttT8
https://kurogomalyon.fr/fr
https://restaurant-bergamote.fr/
https://pointdujourtheatre.fr/infos-pratiques/accueil-et-bar
https://antoniomarcopizzeria.com/portfolio/lyon-5/
https://antoniomarcopizzeria.com/portfolio/lyon-5/
https://antoniomarcopizzeria.com/portfolio/lyon-5/
https://www.minado.fr/
https://lepenjab-lyon.fr/
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Lyon 8
Quartier résidentiel et familial, avec de grands espaces 
verts, comme le parc de Parilly et une atmosphère calme.
A residential, family-friendly area with large green spaces, 
such as Parc de Parilly and a calm atmosphere.

→ �Autour de / Around 
Maison de la danse 
Théâtre le Ciel

Restaurant de la 
Maison de la danse
8 av. Jean Mermoz, Lyon 8
+33 4 72 78 18 26
Mer/Wed → Ven/Fri : 12:00-14:30 
Les soirs de spectacle / On show 
nights : 18:30-00:00
Tram T2 Bachut Mairie du 8e

Trattino BIO

Café-restaurant 
avec cuisine bio et 
italienne / Organic Italian 
cuisine coffee shop and 
restaurant
58 rue Clément Marot, Lyon 7
+33 4 72 76 10 47
Mar/Tue → Ven/Fri : 
12:00-14:00 / 19:00-22:00 
Sam/Sat : 12:00-14:30 / 19:00-22:30
Métro B place Jean Jaurès

Odilia
Cuisine brésilienne 
Brazilian cuisine
3 av. Berthelot, Lyon 7
+33 4 69 85 66 08
Dim/Sun → Lun/Mon : 19:00-23:00
Mar/Tue → Ven/Fri : 
12:00-14:00 / 19:00-23:00
Sam/Sat : 12:00-15:00 / 19:00-23:00
Métro B Debourg

Casa Nobile Gerland
Trattoria sicilienne  
et italienne / Sicilian  
and italian trattoria
283 av. Jean Jaurès, Lyon 7
+33 4 69 85 66 08
Mar/Tue → Sam/Sat : 
12:00-14:00 / 19:30-22:00 
(dernier service / last order : 22:00)
Métro B Debourg

Restaurant de la Maison de la danse

Restaurant at the Maison de la danse

La Fabryk 
Brasserie française 
French brasserie
74 bd. Jean XXIII, Lyon 8
+33 4 78 00 15 15	
Dim/Sun → Jeu/Thu : 11:30-23:00 
(dernier service / last order : 22:30) 
Ven/Fri → Sam/Sat : 11:30-00:00
Tramway 2 Bachut Mairie du 8e

L’esprit Bistrot 
– Monplaisir 
Bistrot proposant une 
cuisine simple et locale 
Bistro offering simple  
and local cuisine
13 rue Berchet, Lyon 8
+33 4 78 74 38 42
Lun/Mon → Ven/Fri : 09:00-21:30 
Sam/Sat : 10:00-22:00
Dim/Sun : 10:00-21:30 
Métro D Monplaisir-Lumière

Aux Phils 
Des Saveurs
Cuisine bistronomique 
créative / Bistronomic  
and creative cuisine
97 route de Vienne, Lyon 8
+33 4 72 80 00 00
Lun/Mon → Mar/Tue : 12:00-14:00
Mer/Wed → Ven/Fri : 
12:00-14:00 / 19:00-22:00
Sam/Sat : 19:00-22:00 
Tramway 2 route de Vienne

Casa Lula
Cuisine italienne 
Italian cuisine
3 rue Edouard Nieuport, Lyon 8
 +33 4 78 76 06 14
 Lun/Mon → Sam/Sat : 
12:00-14:00 / 18:30-22:30 
Métro D Grange Blanche
T2 Jean XXXIII - M. Batsié

https://maisondeladanse.com/information/restaurer
https://maisondeladanse.com/information/restaurer
https://trattino.fr/
https://www.odiliarestaurant.com/
https://www.casanobile.fr/casa-nobile-gerland.php
https://www.la-fabryk.fr/
https://www.lespritbistrot.com/lesprit-bistrot-monplaisir/
https://www.lespritbistrot.com/lesprit-bistrot-monplaisir/
https://www.auxphilsdessaveurslyon.fr/
https://www.auxphilsdessaveurslyon.fr/
https://restaurant-casalula.com/
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Villeurbanne
Villeurbanne est une ville animée, proche de Lyon,  
avec une ambiance étudiante et une riche scène culturelle.
Villeurbanne is a lively city, close to Lyon, with a student 
atmosphere and a rich cultural scene.

→ �Autour de / Around 
Théâtre National Populaire (TNP)

La Brasserie Du TNP
L’espace bar / restauration du Théâtre 
National Populaire sera ouvert avant 
et après les spectacles. 
Théâtre National Populaire’s bar/
restaurant will be open before 
and after the shows. 
Métro A Gratte Ciel

Bistrot Le 
Filanthrope
Cuisine française 
French cuisine
16 av. Auguste Blanqui, Villeurbanne
 +33 9 83 90 38 66
 Lun/Mon → Sam/Sat : 
12:00-14:00 / 18:30-22:30 
Métro D Grange Blanche
T2 Jean XXXIII - M. Batsié 

Bieristan 
Cuisine internationale 
International cuisine
14 rue Paul Lafarge, Villeurbanne
+33 9 83 69 11 05
Lun/Mon → Mar/Tue : 17:30 - 00:00
Mer/Wed : 14:00-00:00
Jeu/Thu → Sam/Sat : 14:00-01:00 
Métro A Gratte-Ciel

Curcuma
Cuisine indienne – buffet  
à volonté / Indian cuisine  
- all you can eat
100 rue du 1er mars 1943, 
Villeurbanne
+33 4 78 84 69 17	
Mar/Tue → Dim/Sun : 
12:00-14:00 / 19:00-23:00 
Bus C3 | Bus C26 Grandclément

Le Taille-Crayon 
Bistro convivial et 
chaleureux, snacking  
Friendly and cosy bar, 
snacking
21 rue Flachet, Villeurbanne
+33 4 78 79 18 84
Lun/Mon → Mer/Wed : 12:00-00:00
Jeu/Thu → Ven/Fri : 12:00-01:00 
Sam/Sat : 17:00-01:00 
Dim/Sun : 11:30-14:00
Métro A Flachet

Oullins
Oullins-Pierre-Bénite, au sud de Lyon, est une ville marquée 
par ses grandes locomotives industrielles, vestiges 
du passé, qui ont été réhabilitées.
Oullins-Pierre-Bénite, to the south of Lyon, is a town 
marked by its large industrial locomotives, relics of 
the past, which have been restored to their former glory.

→ �Autour de / Around 
Théâtre de la Renaissance 
Les Grandes Locos

Bar de Marie
Bar et restauration rapide  
et conviviale / Friendly bar 
and fast restauration
7 rue Orsel, Oullins-Pierre-Bénite
+33 4 72 39 74 91
Une heure avant et après chaque 
représentation / One hour before  
and after each performance.
Bus C10 Orsel

Bar du Théâtre de la RenaissanceBar at the Théâtre de la Renaissance

Bar/restaurant du Théâtre National Populaire

Bar/restaurant at the Théâtre National Populaire

http://www.tnp-villeurbanne.com/
http://lefilanthrope.fr/
http://lefilanthrope.fr/
https://www.bieristan.fr/
https://www.restaurant-curcuma.com/
http://le-taille-crayon.fr/
https://www.theatrelarenaissance.com/accueil-du-public/
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Petit Osaka Oullins 

Cuisine japonaise 
Japanese cuisine
143 grande rue, Oullins-Pierre-Bénite
+33 9 51 64 33 44
Lun/Mon : 18:30-22:00
Mar/Tue → Sam/Sat : 
11:30-14:30 / 18:30-22:00 
(dernier service / last order : 21:00)
Métro B Gare d’Oullins I Bus C7 |  
Bus 88 Mairie d’Oullins

Oullins Tandoori
Restaurant Indien 
Indian cuisine
40 rue de la République, 
Oullins-Pierre-Bénite
+33 9 83 72 81 25
Mar/Tue → Sam/Sat : 
11:30-14:30 / 18:30-23:00
Dim/Sun : 18:30-23:00 
Bus C10 Orsel

Le Faitout  VEG

Cantine solidaire / Soup kitchen

12 rue Gabriel Péri, La Mulatière
+33 6 95 90 74 80 
Mar/Tue → Ven/Fri : 12:00-14:00  
Jeu/Thu : 18:00-22:00
Métro B Gare d’Oullins

Tartine & Bonne 
Humeur 
Boulangerie artisanale 
Artisanal bakery
25 rue Pierre Semard, 69600 
Oullins-Pierre-Bénite-Pierre-Bénite
+33 9 67 17 34 47
Lun/Mon → Jeu/Thu ; Sam/Sat : 
07:00-19:00  
Ven/Fri : 06:30-19:30
Métro B Gare d’Oullins

Melting-Pot Oullins 

Cuisine du monde et pub-
brasserie / International 
cuisine and brewpub
180 grande rue, Oullins-Pierre-Bénite
+33 4 78 86 90 85
Lun/Mon → Sam/Sat : 
12:00-14:00 / 17:00-00:00
Métro B Oullins Centre

La Super Halle 
Épicerie de produits bio et 
restaurant traiteur / Organic 
grocery shop and 
restaurant
105 av. Jean Jaurès, 
Oullins-Pierre-Bénite
+33 4 78 56 69 72
Lun/Mon → Ven/Fri: 12:00-14:00 
Métro B Gare d’Oullins

Leccino Pizzeria 
Pizzeria artisanale 
Artisanal pizzeria
33 av. Jean Jaurès, 
Oullins-Pierre-Bénite
+33 4 27 01 29 01
Lun/Mon → Jeu/Thu: 
12:00-14:00 / 19:00-21:30
Ven/Fri : 12:00-14:00 / 19:00-22:00
Sam/Sat : 19:00-22:00
Métro B Gare d’Oullins

https://linktr.ee/PetitOsaka
https://linktr.ee/PetitOsaka
https://goo.gl/maps/w1hN9EG8PzsM7wsx6
https://www.lefaitout.org/
https://www.facebook.com/TartineEtBonneHumeurOullins
https://www.facebook.com/TartineEtBonneHumeurOullins
http://www.malting-pot.com/
http://www.malting-pot.com/
https://www.lasuperhalle.fr/
https://www.leccinopizzeria.com/
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Pendant votre temps libre 
During your free time

Balicina – Centre  
de balnéothérapie,  
spa et remise en forme
64 av. Rockefeller, Lyon 8
+33 4 28 38 27 00
Lun/Mon → Sam/Sat : 10:30-21:00
Dim/Sun : 10:30-18:00
Tramway T2 Desgenettes | Métro D Laennec

Massage Tuina 
Tuina massage
Contact : Karine Rico-Perez
5 rue Duviard, Lyon 4
+33 6 28 40 51 56
Peut se déplacer / home consultation available

Methode Feldenkrais 
Feldenkrais method  
Contact : Corinne Garcia
32 rue des Tables Claudiennes, Lyon 1
+33 6 84 23 32 05

Piscine / Public swimming pool
Centre Nautique Tony Bertrand
8 quai Claude Bernard, Lyon 7
+33 4 78 72 04 50
Tarif / Price : 3,40 € 
Lun/Mon → Ven/Fri : 12:00-20:00
Sam/Sat → Dim/Sun : 12:00-18:00
Bus 35 Centre Nautique T. Bertrand 
Métro D Guillotière Gabriel Péri

Se détendre 
 Take a breath

https://www.balicina.fr/
https://www.balicina.fr/
https://www.balicina.fr/
http://www.tuina-memepasmal.com/
http://www.tuina-memepasmal.com/
https://www.corinne-garcia-feldenkrais.fr/
https://www.corinne-garcia-feldenkrais.fr/
https://www.lyon.fr/lieu/piscines-dete-et-dhiver/centre-nautique-tony-bertrand-ex-piscine-du-rhone
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Musées / Museums
Visiter le macLYON, Musée d’Art 
Contemporain / Visit the macLYON, the 
Contemporary Art Museum
Cité Internationale, 81 quai Charles de Gaulle, Lyon 6
Mer/Wed → Dim/Sun: 11:00-18:00 
Tarif normal / regular price : 9 € 
Tarif réduit / reduced price : 6 €
Bus C1 | Bus C4 | Bus C5 Musée d’Art Contemporain

Visiter le Musée des Beaux-Arts de Lyon 
Visit the Lyon Fine Arts Museum
20 place des Terreaux, Lyon 1
Mer/Wed → Lun/Mon : 10:00-18:00 
Tarif normal / regular price : 8 € 
Tarif réduit / reduced price : 4 €
Metro A | Metro C Hôtel de Ville Louis Pradel

Visiter le Musée des Confluences 
Exhibitions at the Musée des Confluences
86 quai Perrache, Lyon 2
Mar/Tue → Dim/Sun: 10:30-18:30 
Tarif plein / regular price : 12 € 
Tarif réduit / reduced price : 7 €
Tramway T1 Musée des Confluences

En plein air / Outdoor activities
Arpenter les ruelles historiques du Vieux 
Lyon / Stroll through the alleys of Vieux Lyon
Métro D Vieux Lyon

Admirer la vue depuis Fourvière 
Enjoy the view from Fourvière hill
Funiculaire F2 Fourvière

Visiter le plus grand parc urbain de France  
à la Tête d’Or / Visit the largest urban park  
in France, the Parc de la Tête d’Or
Bus C1 | Bus C4 Parc Tête d’Or Churchill

Visiter l’amphithéâtre gallo-romain 
Visit the gallo-roman amphitheatre
Lun/Mon → Dim/Sun | 07:00-21:00
Funiculaire F1 Minimes Théâtres Romains

Découvrir les Halles de Lyon Paul Bocuse 
Discover the Halles de Lyon Paul Bocuse
Se balader sur les berges du Rhône 
Stroll along the Rhône river

Découvrir Lyon 
Discover Lyon

https://www.mac-lyon.com/fr
https://www.mac-lyon.com/fr
https://www.mac-lyon.com/fr
https://www.mba-lyon.fr/fr
https://www.mba-lyon.fr/fr
https://www.museedesconfluences.fr/fr/expositions/expositions-temporaires?state=All
https://www.museedesconfluences.fr/fr/expositions/expositions-temporaires?state=All
https://www.fourviere.org/fr/
https://www.fourviere.org/fr/
https://www.google.com/maps/place/Parc+de+la+T%C3%AAte+d'Or/@45.7738518,4.8354693,13.75z/data=!4m6!3m5!1s0x47f4eaeb185f2a45:0xef56b64bed8543c!8m2!3d45.7755975!4d4.8504688!16s%2Fm%2F02wvw81?authuser=0&entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDQwOS4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.google.com/maps/place/Parc+de+la+T%C3%AAte+d'Or/@45.7738518,4.8354693,13.75z/data=!4m6!3m5!1s0x47f4eaeb185f2a45:0xef56b64bed8543c!8m2!3d45.7755975!4d4.8504688!16s%2Fm%2F02wvw81?authuser=0&entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDQwOS4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.google.com/maps/place/Parc+de+la+T%C3%AAte+d'Or/@45.7738518,4.8354693,13.75z/data=!4m6!3m5!1s0x47f4eaeb185f2a45:0xef56b64bed8543c!8m2!3d45.7755975!4d4.8504688!16s%2Fm%2F02wvw81?authuser=0&entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDQwOS4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://lugdunum.grandlyon.com/fr/Decouvrir/Les-theatres-romains
https://lugdunum.grandlyon.com/fr/Decouvrir/Les-theatres-romains
https://www.halles-de-lyon-paulbocuse.com/
https://www.halles-de-lyon-paulbocuse.com/
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Suivez-nous ! / Follow us!
Instagram : @biennaledeladanse 
Facebook : @biennaledeladanse 
Tik Tok : @biennaledelyon 
Youtube : @biennaledeladanselyon 
Twitter X : @BiennaleLyon 
LinkedIn : La Biennale de Lyon 
#biennaledeladanse


